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[bookmark: _Toc228128402]LİTERATÜR TARAMASI
Bu bölümde, araştırma konusuyla ilgili mevcut çalışmalar sistematik biçimde incelenir ve alan yazındaki eğilimler, yöntemler ile boşluklar ortaya konur. Öncelikle, literatür taramasında kullanılan bilgi kaynakları (akademik veri tabanları, tezler, makaleler, raporlar vb.) belirtilmelidir. Ardından, arama sürecinde kullanılan anahtar sözcükler ve bu sözcüklerden oluşturulan arama kombinasyonları açıklanmalıdır.
Arama kombinasyonlarına göre elde edilen literatür sonuçları özetlenmeli; konuya, yönteme veya döneme göre sınıflandırılarak değerlendirilmelidir. Bu değerlendirme, önceki çalışmaların benzer yönlerini, farklılıklarını ve katkı düzeylerini göstermelidir.
Sonrasında, yapılan analiz sonucunda literatürdeki boşluklar belirlenmeli ve bu çalışmanın bu boşluklardan hangisini doldurmayı hedeflediği vurgulanmalıdır. Bölüm sonunda, literatür analizi ve genel sonuçlar özetlenerek, mevcut bilgi birikiminin araştırmanın yönünü nasıl şekillendirdiği açıklanmalıdır.
[bookmark: _Toc228128403]1.1. Literatür Taramasının Yapıldığı Bilgi Kaynakları 
 Bu alt bölümde, araştırma konusuna ilişkin literatürün tarandığı bilgi kaynakları ayrıntılı biçimde açıklanmalıdır. Literatür taramasında kullanılan kaynakların çeşitliliği, çalışmanın bilimsel derinliğini ve geçerliliğini artırır.
Çalışmada genellikle akademik makaleler, tezler, kitaplar ve raporlar gibi farklı türde dokümanlardan yararlanılır. Bu amaçla, uluslararası bilimsel veri tabanları, ulusal indeksler, elektronik dergi arşivleri, tez merkezleri ve kütüphane katalogları gibi güvenilir bilgi kaynaklarına başvurulabilir.
Araştırmanın konusuna uygun olarak seçilen bu kaynaklar, belirli arama ölçütleri, anahtar sözcükler ve yıl aralıkları dikkate alınarak taranır. Elde edilen sonuçlar, konuyla doğrudan ilişkili çalışmalara odaklanacak şekilde filtrelenir.
Bu bölümde, literatürün hangi tür kaynaklardan toplandığı açıkça belirtilmeli; örneğin ulusal makalelerin bir kısmının akademik dergi platformlarından, uluslararası yayınların ise küresel indekslerden elde edildiği ifade edilebilir. Ayrıca tez çalışmaları için üniversite arşivleri, kitap ve e-kitaplar için ise toplu katalog veya dijital kütüphane sistemleri kullanılabilir. Bu bölümün amacı, araştırmanın bilgi tabanının güvenilir, erişilebilir ve bilimsel nitelikli kaynaklardan oluşturulduğunu göstermektir.

[bookmark: _Toc227237812]Çizelge 1. Literatür Taramasının Yapıldığı Bilgi Kaynakları

	Literatür Taramasının Yapıldığı Bilgi Kaynakları
(ÖRNEKTİR)

	Bibliyometrik Atıf Veri Tabanları
	Web of Science
· Makale

	
	Scopus
· Makale

	
	TR-Dizin
· Makale

	

	Keşif Araçları
	Piri Keşif Aracı
· Tüm Doküman Türleri

	

	Veri Tabanları
	Pubmed
· Tüm Doküman Türleri

	
	Science Direct 
· Tüm Doküman Türleri

	
	SpringerLink
· Tüm Doküman Türleri

	

	Tezler
	ProQuest Dissertations & Theses Global‎  
E-Tez (Uluslararası)

	
	YÖK Tez
E-Tez (Ulusal)

	

	Kitaplar
	TO-KAT (Toplu Katalog)
· Basılı Kitap
· E-Kitap

	Not 1: Arama kombinasyonları hangi veri tabanı türünde taranırsa, “Çizelge 2.4. Arama Kombinasyonlarına Göre Literatür Tarama Sonuçları” kısmında yer verilecektir. Buradaki bilgi kaynakları örnek amaçlı kullanılmıştır.


Kaynak: Lisansüstü Eğitim Enstitüsü’nün araştırması sonucu oluşturulmuştur.
[bookmark: _Toc228128404]1.2. Literatür Taraması İçin Oluşturulan Anahtar Sözcük Kümesi
Bu bölümde, literatür taramasında kullanılan anahtar sözcüklerin nasıl belirlendiği ve oluşturulduğu açıklanmalıdır. Anahtar sözcük kümesi, araştırmanın konusunu temsil eden temel kavramlardan, alt başlıklardan ve literatürde sıkça kullanılan terimlerden oluşturulur.
Anahtar sözcüklerin seçimi sırasında hem Türkçe hem de İngilizce karşılıklarının belirlenmesi önerilir. Böylece ulusal ve uluslararası yayınlara erişim kolaylaşır. Ayrıca, aynı kavramı ifade eden eş anlamlı veya varyant sözcükler de dikkate alınmalıdır. Bu küme, veri tabanlarında yapılacak aramalarda kullanılacak sorguların temelini oluşturur ve literatürün kapsamlı, sistematik biçimde taranmasını sağlar.

[bookmark: _Toc227237813]Çizelge 2. Literatür Taraması için Oluşturulan Anahtar Sözcük Kümesi

	Literatür Taraması İçin Oluşturulan Anahtar Sözcük Kümesi 
(ÖRNEKTİR)

	Grp
	No
	Türkçe Anahtar Kelimeler
	İngilizce Anahtar Kelimeler

	0 
	1 
	KBRN 
	CBRN 

	0 
	2 
	Kimyasal, Biyolojik, Radyolojik ve Nükleer 
	Chemical, Biological, Radiological and Nuclear 

	1 
	3 
	Adli numune yönetimi 
	Forensic sample management 

	1 
	4 
	Adli protokol 
	Forensic protocol 

	2 
	5 
	Delil belgeleme 
	Evidence documentation 

	2 
	6 
	Delil izleme 
	Evidence tracking 

	2 
	7 
	Delil kataloglama 
	Evidence cataloging 

	2 
	8 
	Delil kayıt 
	Evidence logging 

	2 
	9 
	Delil kontaminasyon önleme 
	Evidence contamination prevention 

	2 
	10 
	Delil örnekleme 
	Evidence sampling 

	2 
	11 
	Delil raporlama 
	Evidence reporting 

	3 
	12 
	Delil taşıma 
	Evidence transport 

	3 
	13 
	Delil toplama 
	Evidence collection 

	3 
	14 
	Delil toplama eğitimi 
	Evidence collection training 

	3 
	15 
	Delil toplama ekipmanı 
	Evidence collection equipment 

	3 
	16 
	Delil toplama prosedürü 
	Evidence collection procedure 

	3 
	17 
	Delil toplama simülasyonu 
	Evidence collection simulation 

	3 
	18 
	Delil toplama standartları 
	Evidence collection standards 

	3 
	19 
	Delil toplama yöntemleri 
	Evidence collection methods 

	3 
	20 
	Delil zinciri 
	Chain of custody 

	4 
	21 
	Numune alma 
	Sample collection 

	4 
	22 
	Numune analiz 
	Sample analysis 

	4 
	23 
	Numune arşivleme 
	Sample archiving 

	4 
	24 
	Numune bütünlük 
	Sample integrity 

	4 
	25 
	Numune dekontaminasyon 
	Sample decontamination 

	4 
	26 
	Numune depolama 
	Sample archiving 

	4 
	27 
	Numune etiketleme 
	Sample labeling 

	4 
	28 
	Numune güvenlik 
	Sample security 

	5 
	29 
	Numune kalite kontrol 
	Sample quality control 

	5 
	30 
	Numune laboratuvar süreci 
	Sample laboratory process 

	5 
	31 
	Numune paketleme 
	Sample packaging 

	5 
	32 
	Numune risk değerlendirme 
	Sample risk assessment 

	5 
	33 
	Numune saklama 
	Sample storage 

	5 
	34 
	Numune toplama araçları 
	Sample collection tools 

	5 
	35 
	Numune toplama rehberi 
	Sample collection guide 

	5 
	36 
	Numune transferi 
	Sample transfer 

	5 
	37 
	Numune veri yönetimi 
	Sample data management 

	5 
	38 
	Numune yönetimi 
	Sample management 

	6
	39
	Olay yeri delil haritası
	Crime scene evidence mapping

	6
	40
	Olay yeri inceleme
	Crime scene investigation

	6
	41
	Olay yeri koruma
	Crime scene preservation

	6
	42
	Zincir koruma
	Custody protection


Kaynak: Lisansüstü Eğitim Enstitüsü’nün araştırması sonucu oluşturulmuştur.
[bookmark: _Toc228128405]2.3. Anahtar Sözcük Kümesinden Oluşturulan Literatür Arama Kombinasyonları
Bu bölümde, belirlenen anahtar sözcüklerin bir araya getirilmesiyle oluşturulan literatür arama kombinasyonları açıklanmalıdır. Arama kombinasyonları, veri tabanlarında daha etkili sonuçlar elde edebilmek için AND, OR, NOT gibi Boole operatörleri kullanılarak hazırlanır.
Her kombinasyon, araştırma konusunun farklı yönlerini temsil etmeli ve literatürdeki çalışmaları kapsamlı biçimde tarayacak şekilde düzenlenmelidir. Türkçe ve İngilizce anahtar sözcüklerden oluşturulan kombinasyonların her biri, yapılan aramalarda sistematik bir yapı sağlar ve tezin literatür incelemesinin temelini oluşturur.
Kombinasyonlar oluşturulurken gereksiz tekrar ve benzer ifadelerden kaçınılmalı; sadece araştırma amacına hizmet eden terimlerin bir araya getirilmesine özen gösterilmelidir.






















Çizelge 2.3. Anahtar Sözcük Kümesinden Oluşturulan Literatür Arama Kombinasyonları
	
	Anahtar Sözcük Kümesinden Oluşturulan
Literatür Arama Kombinasyonları
(ÖRNEKTİR)

	
	Türkçe
	İngilizce

	1
	("Kimyasal, Biyolojik, Radyolojik ve Nükleer" VEYA KBRN) VE (Adli örnek yönetimi VEYA Adli protokol)
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Forensic sample management OR Forensic protocol)

	2
	("Kimyasal, Biyolojik, Radyolojik ve Nükleer" VEYA KBRN) VE (Kanıt belgeleme VEYA Kanıt takibi VEYA Kanıt kataloglama VEYA Kanıt kaydı VEYA Kanıt kirlenmesinin önlenmesi VEYA Kanıt örneklemesi VEYA Kanıt raporlaması)
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Evidence documentation OR Evidence tracking OR Evidence cataloging OR Evidence logging OR Evidence contamination prevention OR Evidence sampling OR Evidence reporting)


	3
	("Kimyasal, Biyolojik, Radyolojik ve Nükleer" VEYA KBRN) VE (Delil taşıma VEYA Delil toplama VEYA Delil toplama eğitimi VEYA Delil toplama ekipmanı VEYA Delil toplama prosedürü VEYA Delil toplama simülasyonu VEYA Delil toplama standartları VEYA Delil toplama yöntemleri VEYA Delil zinciri)
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Evidence transport OR Evidence collection OR Evidence collection training OR Evidence collection equipment OR Evidence collection procedure OR Evidence collection simulation OR Evidence collection standards OR Evidence collection methods OR Chain of custody)


	4
	("Kimyasal, Biyolojik, Radyolojik ve Nükleer" VEYA KBRN) VE (Numune toplama VEYA Numune analizi VEYA Numune arşivleme VEYA Numune bütünlüğü VEYA Numune dekontaminasyonu VEYA Numune arşivleme VEYA Numune etiketleme VEYA Numune güvenliği)
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Sample collection OR Sample analysis OR Sample archiving OR Sample integrity OR Sample decontamination OR Sample archiving OR Sample labeling OR Sample security)


	5
	("Kimyasal, Biyolojik, Radyolojik ve Nükleer" VEYA KBRN) VE (Numune kalite kontrolü VEYA Numune laboratuvar süreci VEYA Numune paketleme VEYA Numune risk değerlendirmesi VEYA Numune depolama VEYA Numune toplama araçları VEYA Numune toplama kılavuzu VEYA Numune transferi VEYA Numune veri yönetimi VEYA Numune yönetimi)
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Sample quality control OR Sample laboratory process OR Sample packaging OR Sample risk assessment OR Sample storage OR Sample collection tools OR  Sample collection guide OR Sample transfer OR Sample data management OR Sample management)


	6
	("Kimyasal, Biyolojik, Radyolojik ve Nükleer" VEYA KBRN) VE (Olay yeri delil haritalama VEYA Olay yeri incelemesi VEYA Olay yeri muhafaza VEYA Gözaltı koruması)
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Crime scene evidence mapping OR Crime scene investigation OR Crime scene preservation OR Custody protection)


	
Not 1: Türkçe arama kombinasyonlarında “VE, VEYA, DEĞİL” işleçleri yerine “AND, OR, NOT” operatörleri de kullanılabilir. 

Not 2: Türkçe veri tabanlarında arama yapılırken (TR-Dizin, DergiPark gibi) sonuç alınmaması durumunda arama kombinasyonu daha da daraltılabilir.



Kaynak: İSTE Kütüphane ve Dokümantasyon Daire Başkanlığı tarafından hazırlanan anahtara göre yazar tarafından oluşturulmuştur.

[bookmark: _Toc228128406]2.4. Arama Kombinasyonlarına Göre Literatür Tarama Sonuçları 
Bu bölümde, oluşturulan anahtar sözcük kombinasyonlarıyla yapılan literatür taramalarının sonuçları özetlenmelidir. Her arama sonucunda elde edilen yayın sayısı, doküman türleri ve konu başlıkları kısaca açıklanabilir.
Arama işlemleri sırasında kullanılan arama kısıtları (örneğin tarih aralığı, dil, doküman türü) ve filtreleme ölçütleri açıkça belirtilmelidir. Böylece literatür taramasının sistematik, tekrarlanabilir ve bilimsel bir biçimde yürütüldüğü gösterilir.
Bu bölümde, elde edilen yayınlar yalnızca niceliksel olarak değil, niteliksel olarak da değerlendirilmelidir. Bulgular, araştırmanın odaklandığı alandaki mevcut eğilimleri, kullanılan yöntemleri ve çalışma yoğunluklarını yansıtmalıdır.
Amaç, literatür taramasının kapsamını, seçme sürecini ve elde edilen sonuçların araştırma amacına nasıl hizmet ettiğini açıkça ortaya koymaktır.















Çizelge 2.4. Arama Kombinasyonlarına Göre Literatür Tarama Sonuçları

	
Arama Kombinasyonu
1
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Forensic sample management OR Forensic protocol)

	 Web of Science
	 
	Science Direct

	Sorgulama Kısıtları
	All Fields
	
	Sorgulama Kısıtları
	All Fields

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	Filtreleme Kısıtları
	

	Document Types
	Article
	
	Document Types
	Article

	Year
	2010-2025
	
	Year
	2010-2025

	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız
	
	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız

	Sonuç sayısı
	4
	
	Sonuç sayısı
	68

	 

	 Scopus
	 
	SpringerLink

	Sorgulama Kısıtları
	All Fields
	
	Sorgulama Kısıtları
	All Fields

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	Filtreleme Kısıtları
	

	Document Types
	Article
	
	Document Types
	Article

	Year
	2010-2025
	
	Year
	2010-2025

	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız
	
	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız

	Sonuç sayısı
	47
	
	Sonuç sayısı
	16

	 

	Pubmed
	 
 
 
 
 
 
 
	 

	Sorgulama Kısıtları
	All Fields
	
	 
	 

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	 
	 

	Document Types
	Article
	
	 
	 

	Year
	2010-2025
	
	 
	 

	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız
	
	 
	 

	Sonuç sayısı
	9
	
	 
	 










	Arama Kombinasyonu
2
	
("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (“Evidence documentation” OR “Evidence tracking” OR “Evidence cataloging” OR “Evidence logging” OR “Evidence contamination prevention” OR “Evidence sampling” OR “Evidence reporting”)


	Web of Science
	 
	Science Direct

	Sorgulama Kısıtları
	All Fields
	
	Sorgulama Kısıtları
	All Fields

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	Filtreleme Kısıtları
	

	Document Types
	Article (SCI; SSCI)
	
	Document Types
	Article

	Year
	2010-2025
	
	Year
	2010-2025

	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız
	
	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız

	Sonuç sayısı
	45
	
	Sonuç sayısı
	414

	 

	Scopus
	 
	SpringerLink

	Sorgulama Kısıtları
	All Fields
	
	Sorgulama Kısıtları
	All Fields

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	Filtreleme Kısıtları
	

	Document Types
	Article
	
	Document Types
	Article

	Year
	2010-2025
	
	Year
	2010-2025

	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız
	
	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız

	Sonuç sayısı
	47
	
	Sonuç sayısı
	68

	 

	Pubmed
	 
 
 
 
 
 
 
	 
	 

	Sorgulama Kısıtları
	All Fields
	
	 
	 

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	 
	 

	Document Types
	Article
	
	 
	 

	Year
	2010-2025
	
	 
	 

	Sonuçlara erişim için
	Tıklayınız
	
	 
	 

	Sonuç sayısı
	40
	
	 
	 












	Arama Kombinasyonu

	("swarm robotics" OR "swarm robots" OR "robot swarm") AND ("search and rescue" OR SAR) AND (autonomous OR decentralized)


	Web of Science
	 
	Science Direct

	Sorgulama Kısıtları
	
	
	Sorgulama Kısıtları
	

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	Filtreleme Kısıtları
	

	Document Types
	
	
	Document Types
	

	Year
	
	
	Year
	

	Sonuçlara erişim için
	
	
	Sonuçlara erişim için
	

	Sonuç sayısı
	
	
	Sonuç sayısı
	

	 

	Scopus
	 
	SpringerLink

	Sorgulama Kısıtları
	
	
	Sorgulama Kısıtları
	

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	Filtreleme Kısıtları
	

	Document Types
	
	
	Document Types
	

	Year
	
	
	Year
	

	Sonuçlara erişim için
	
	
	Sonuçlara erişim için
	

	Sonuç sayısı
	
	
	Sonuç sayısı
	

	 

	Pubmed
	 
 
 
 
 
 
 
	 
	 

	Sorgulama Kısıtları
	
	
	 
	 

	Filtreleme Kısıtları
	
	
	 
	 

	Document Types
	
	
	 
	 

	Year
	
	
	 
	 

	Sonuçlara erişim için
	
	
	 
	 

	Sonuç sayısı
	
	
	 
	 












[bookmark: _Toc228128407]2.5. Literatürdeki Boşluklar
Bu bölümde, yapılan literatür taraması sonucunda alan yazında tespit edilen eksiklikler, sınırlılıklar veya henüz yeterince araştırılmamış konular açıklanmalıdır. Literatürdeki boşluklar, araştırmanın gerekçesini ve özgün değerini ortaya koyar.
Belirtilen boşluklar yalnızca konu düzeyinde değil, aynı zamanda kullanılan yöntemler, veri kaynakları veya uygulama alanları açısından da değerlendirilebilir. Mevcut çalışmaların hangi yönlerden yetersiz kaldığı, hangi konularda yeni yaklaşımlara ihtiyaç duyulduğu açıkça ifade edilmelidir.
Bu açıklamalar, yürütülen araştırmanın neden önemli olduğunu ve literatürde hangi açığı kapatmayı hedeflediğini göstermelidir.
















Çizelge: Arama Kombinasyonlarına Göre Arama Yapılan Bilgi Kaynaklarındaki Yayın Sayısı
	Arama Kombinasyonlarına Göre Arama Yapılan Bilgi Kaynaklarındaki Yayın Sayısı
(ÖRNEKTİR)

	Sıra No
	Arama Kombinasyonu
	Web of Science
	Scopus
	Pubmed
	Science Direct
	SpringerLink

	1
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Forensic sample management OR Forensic protocol)
	4
	47
	9
	68
	16

	2
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Evidence documentation OR Evidence tracking OR Evidence cataloging OR Evidence logging OR Evidence contamination prevention OR Evidence sampling OR Evidence reporting)
	45
	17
	40
	414
	68

	3
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Evidence transport OR Evidence collection OR Evidence collection training OR Evidence collection equipment OR Evidence collection procedure OR Evidence collection simulation OR Evidence collection standards OR Evidence collection methods OR Chain of custody)
	?
	?
	?
	?
	?

	4
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Sample collection OR Sample analysis OR Sample archiving OR Sample integrity OR Sample decontamination OR Sample archiving OR Sample labeling OR Sample security)
	?
	?
	?
	?
	?

	5
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Sample quality control OR Sample laboratory process OR Sample packaging OR Sample risk assessment OR Sample storage OR Sample collection tools OR  Sample collection guide OR Sample transfer OR Sample data management OR Sample management)
	?
	?
	?
	?
	?

	6
	("Chemical, Biological, Radiological and Nuclear" OR CBRN) AND (Crime scene evidence mapping OR Crime scene investigation OR Crime scene preservation OR Custody protection)
	?
	?
	?
	?
	?

	Not: Bilgi kaynaklarındaki sayı değişkenlik gösterebilir. Bu açıdan bilgi kaynaklarına ekleme yapılmak istenirse sağa sutun eklenebilir ya da Excel’de tablo oluşturulup, Word dosyasına aktarılabilir.










